
August 29, 2024

Looking for School News and more?
Navigating the school website is a great way to stay informed and
organized throughout the school year. The website offers easy
access to important resources, such as the school calendar,
newsletters, and various forms. By bookmarking these pages, you
can quickly find the information you need without having to
search every time. Follow the links below to find and bookmark
the key sections for future reference.

Newsletters: https://btcsmn.org/document-category/tiger-tales/
School Calendar: https://btcsmn.org/calendar/
Forms: https://btcsmn.org/forms/
Parent/Student Portal:
https://www.plusportals.com/BlessedTrinityCatholicSchool
Volunteer Opportunity Calendar:
https://blessedtrinityrichfield-mn.my.salesforce-sites.com/GW_V
olunteers__JobCalendar

¿Busque noticias escolares y más?
Navegar por el sitio web de la escuela es una excelente manera de
mantenerse informado y organizado durante todo el año escolar.
El sitio web ofrece fácil acceso a recursos importantes, tales como:
el calendario escolar, boletines y distintos formularios. Al marcar
estas páginas como favoritas, podrá encontrar rápidamente la
información que necesita sin tener que buscarla cada vez. Siga los
enlaces a continuación para buscar y marcar las secciones clave
como favoritas para referencia futura.
Boletines: https://btcsmn.org/document-category/tiger-tales/
Calendario Escolar: https://btcsmn.org/calendar/
Formularios: https://btcsmn.org/forms/
Portal para padres/estudiantes:
https://www.plusportals.com/BlessedTrinityCatholicSchool
Calendario de oportunidades de voluntariado:
https://blessedtrinityrichfield-mn.my.salesforce-sites.com/GW_
Volunteers__JobCalendar

Volunteer Survey
We are looking for volunteers to help support our school, and we
want to make sure your talents and availability are taken into
account. Please take a moment to complete our survey so we can
learn more about your interests and the time you have to offer.
Based on your responses, we will reach out with opportunities that
align with your skills and schedule. Thank you for considering
being a vital part of our school community!
https://forms.gle/BkA86uhwFwhBazCXA

Encuesta de voluntarios
Estamos buscando voluntarios para apoyar a nuestra escuela y
queremos asegurarnos de que se tengan en cuenta sus talentos y
disponibilidad. Tómese un momento para completar nuestra
encuesta para que podamos obtener más información sobre sus
intereses y el tiempo que tiene para ofrecer. Según sus respuestas,
le ofreceremos oportunidades que se alineen con sus habilidades
y horario. ¡Gracias por considerar ser una parte vital de nuestra
comunidad escolar!
https://forms.gle/BkA86uhwFwhBazCXA
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Important: Drop-Off and Pick-Up
Procedures
As we strive to ensure the safety and efficiency of our school's daily
routines, we kindly ask that you take a moment to review the
drop-off and pick-up procedures attached to this email.. Your
cooperation is vital in helping us maintain a smooth and safe
process for everyone.

Importante: Instrucciones para dejar y
recoger estudiantes
Mientras nos esforzamos por garantizar la seguridad y eficiencia
de las rutinas diarias de nuestra escuela, le pedimos amablemente
que se tome un momento para revisar las instrucciones para dejar
y recoger que adjuntamos a este correo electrónico. Su
cooperación es vital para ayudarnos a mantener un buen
funcionamiento y un proceso seguro para todos.

Homework Room for Nicollet Students
The Homework Room is available after school for Nicollet
Campus students from 2:10-3:30pm. If you would like your
student to attend, you must indicate on their Dismissal Plans
form. Students and parents will be asked to sign a Code of
Conduct on the first day. To pick up your student from the
Homework Room, come to Door 5 and press the buzzer to be let
in. You must come down to the Homework Room to sign your
student out.

Sala de Tareas para Los Estudiantes de
Nicollet
La Sala de Tareas está disponible después de la escuela para los
estudiantes del campus de Nicollet, de 2:10 p. m. a 3:30 p. m. Si
desea que su estudiante asista, debe indicarlo en el formulario de
planes de salida. Se les pedirá a los estudiantes y a los padres que
firmen un Código de Conducta el primer día. Para recoger a su
estudiante de la sala de tareas, acérquese a la puerta 5 y presione el
timbre para ingresar. Debe bajar a la Sala de Tareas para registrar
la salida de su estudiante.

Community Eligibility Program
Blessed Trinity Catholic School participates in the Community
Eligibility Program for our Breakfast and Hot Lunch service.
Everyone is entitled to one free Breakfast and Lunch each day per
the Minnesota Free School Meals Act. However, they must order
it in advance to get one since we do not prepare meals on site. If
they don't order a meal, but want something on any given day, we
will provide what we have available - but can't guarantee that it
will be what is on the menu for that day. We will provide
something. **Additional entrees and milk taken without having
ordered a lunch or breakfast will be charged at the rate of $3.01 for
breakfast, $5.26 for lunch and .40 for milk taken without a
breakfast/lunch entree.

Free or Reduced Lunch Applications, known as the Educational
Benefits applications, will still be required, but only from the
households that do not Direct Certify through Minnesota
Department of Education processing. Those households will
receive an alternate application with instructions directly
from us at the Back to School night. If you are not asked to fill
out a packet, then you are not required to fill one out.

**In the August 1st Newsletter the price of milk was
misstated. The actual price of milk is .40.

Programa de Elegibilidad Comunitaria
La Escuela Católica Blessed Trinity participa en el Programa
Comunitario de Elegibilidad para nuestro servicio de Desayuno y
Almuerzo Caliente. Todos tienen derecho a un desayuno y
almuerzo gratis cada día según la Ley de Comidas Escolares
Gratuitas de Minnesota. Sin embargo, deben solicitarlo con
anticipación para obtener uno ya que no preparamos comidas en
el lugar. Si no pide comida, pero quiere algo en un día
determinado, le proporcionaremos lo que esté disponible pero no
podemos garantizar que sea lo que esté en el menú de ese día. Le
proporcionaremos algo. **Los platos principales adicionales y la
leche tomada sin haber pedido un almuerzo o desayuno se
cobrarán a una tarifa de $3.01 por el desayuno, $5.26 por el
almuerzo y .40 por la leche tomada sin un plato principal del
desayuno/almuerzo.

La solicitud de almuerzo gratis o a precio reducido, conocida
como Solicitud de Beneficios Educativos, seguirá siendo necesaria
para aquellos hogares que no reciben la certificación directa a
través del procesamiento del Departamento de Educación de
Minnesota. Esos hogares recibirán una solicitud alterna con
instrucciones directas de nuestra parte en la noche de
regreso a clases. Si no se le pide que complete un paquete,
entonces no es necesario que lo haga.

**En el Boletín del 1 de agosto el precio de la leche estaba
mal indicado. El precio real de la leche es 0,40.



Used Uniforms
If you missed the used uniform sale this week, don't worry! Used
uniforms will be available during Back to School Night from
6-7:30 on August 29th in the Penn campus library. If you have
any questions, please reach out to Anne Mee at meea@btcsmn.org.

Uniformes usados
Si se perdió la venta de uniformes usados esta semana, ¡no se
preocupe! Los uniformes usados ​​estarán disponibles durante la
Noche de Regreso a Clases,el 29 de agosto, de 6 a 7:30, en la
biblioteca del campus de Penn. Si tiene alguna pregunta,
comuníquese con Anne Mee a meea@btcsmn.org.

September Meal Menus
September school meal menus are included in this week’s Friday
Folder. Please make sure to return your order forms by Thursday,
September 5.

Menú de comidas de septiembre
Los menús de comidas escolares de septiembre están incluidos en
la carpeta de los viernes de esta semana. Asegúrese de devolver sus
formularios de pedido antes del jueves, 5 de septiembre.

School Calendar 2024-25
Stay up-to-date with all our school events and schedules by
subscribing to our school Google Calendar! You can now view
and sync important dates directly to your personal calendar,
ensuring you never miss an event. Visit our website to find the link
to the Google Calendar and subscribe today. Stay connected and
informed with just a few clicks!

Calendario Escolar 2024-25
¡Manténgase actualizado con todos nuestros eventos y horarios
escolares suscribiéndose a nuestro “Google Calendar” escolar!
Ahora puede ver y sincronizar fechas importantes directamente
con su calendario personal, asegurándose de no perderse ningún
evento. Visite nuestro sitio web para encontrar el enlace al
Calendario de Google y suscríbase hoy. ¡Manténgase conectado e
informado con solo unos pocos clics!

BT’s Food Service Program
Beginning in the 2024-25 School Year, Blessed Trinity's food
service program will be participating in the Community Eligibility
Provision that applies to schools with an identified student
percentage of free lunch qualifying students that is greater than
25%.

This program does not change anything for our students and
families. Students will continue to receive free breakfast and
lunches IF they fill out the monthly order form. And families that
do not directly certify as free or reduced qualifying through the
State MUST complete an alternate application for educational
benefits form. Those requiring this form will be given it
directly.

Programa de servicio de alimentos de
BT
A partir del año escolar 2024-25, el programa de servicio de
alimentos de Blessed Trinity participará en la Disposición de
Elegibilidad Comunitaria que se aplica a las escuelas con un
porcentaje de estudiantes identificados de estudiantes que
califican para almuerzo gratis que es superior al 25%.

Este programa no cambia nada para nuestros estudiantes y
familias. Los estudiantes seguirán recibiendo desayunos y
almuerzos gratuitos SI completan el formulario de pedido
mensual. Las familias que no certifican directamente como
calificadas gratis o reducidas a través del Estado DEBEN
completar un formulario de solicitud alternativo para beneficios
educativos. A quienes requieran este formulario se les
entregará directamente.

Join Our Team: Part-Time Positions
Available
Our school is currently seeking individuals to fill several part-time
roles. We are in need of dedicated staff for the following positions:

● Music Teacher
● Extended Day Staff
● Teacher's Aide
● Homework Room Monitor

If you or someone you know might be interested in contributing
to our mission-driven community, we would greatly appreciate
your support in applying or sharing this opportunity. Your
involvement will help us maintain a nurturing and faith-filled
environment for our students.

Únase a nuestro equipo: puestos a tiempo
parcial disponibles
Actualmente, nuestra escuela está buscando personas para
ocupar varios puestos a tiempo parcial. Necesitamos personal
dedicado para los siguientes puestos:

● Profesor de música
● Personal de jornada extendida
● Asistente de maestro
● Monitor de sala de tareas

Si usted o alguien que conoce podría estar interesado en
contribuir a nuestra comunidad impulsada por una misión,
agradeceríamos mucho su apoyo al postular o compartir esta
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For more information or to apply, please visit our website.
We are grateful for any assistance in filling these important roles.

oportunidad. Su participación nos ayudará a mantener un
ambiente enriquecedor y lleno de fe para nuestros estudiantes.
Para obtener más información o presentar una solicitud, visite
nuestro sitio web.
Agradecemos cualquier ayuda para desempeñar estos
importantes roles.

Get Ready to Volunteer
At Blessed Trinity, like all schools and parishes in the archdiocese,
volunteers are required to complete the Essential 3 before
beginning their ministry. The Essential 3 includes a background
check, signing a code of conduct, and attending a VIRTUS
training session. These items need to be maintained over time with
additional training as outlined by the Office for the Protection of
Children and Youth (OPCY).

Please visit the Virtus website at www.virtus.org to access your
account and complete the process. If you have forgotten your
account information, please do not create a new one. Email our
OPCY Coordinator, Deb Langlois, to have your account
information resent to you.

We will have volunteer information and many sign up
opportunities at the Family Social. Bring your calendar and get
ready to sign up for the opportunities that work best for you!

Certificado de Voluntarios
En Blessed Trinity, como en todas las escuelas y parroquias de la
arquidiócesis, los voluntarios deben completar los “Essencial 3”
antes de comenzar su ministerio. “Essential 3” incluye la
verificación de antecedentes, firmar un código de conducta y
asistir a una sesión de capacitación VIRTUS. Estos elementos
deben mantenerse en el tiempo con capacitación adicional como
lo describe la Oficina de Protección de Niños y Jóvenes (OPCY).

Visite el sitio web de Virtus en www.virtus.org para acceder a su
cuenta y completar el proceso. Si ha olvidado la información de
su cuenta, no cree una nueva. Envíe un correo electrónico a la
coordinadora de OPCY, Deb Langlois, para que le reenvíen la
información de su cuenta.

En la reunión Social Familiar tendremos información sobre
cómo ser voluntario y muchas oportunidades para inscribirse.
¡Traiga su calendario y prepárese para inscribirse en las
oportunidades que más le convengan!

Fall Sports Registration
Is your rising 4th-8th grade Tiger interested in joining soccer or
volleyball this fall? If so, please follow this link to register them
online. Make sure to register as soon as possible! The registration
fee is $125.

We are still URGENTLY looking for a parent to coach one of our
two Blessed Trinity Cub Volleyball Teams. Ideally, this would be a
parent of a 5th or 6th-grade student, but 4th-grade parents are also
welcome. Prior knowledge and experience with volleyball are
helpful, but not necessary. As a volunteer coach, your player's $125
registration fee is waived. Practice times are flexible, and it's
possible for both Cub teams to practice together.

As always, you have the option to either write a check or use
TADS for the activity fee. If you need scholarship assistance, please
contact Mr. O’Keefe at o’keefep@btcsmn.org. If you are willing to
help us out as a coach, please reply to Brian Stock at
stockb@btcsmn.org.

Registro de deportes de otoño
¿Está interesado su tigre en ascenso de 4º a 8º grado en unirse al
fútbol o al voleibol este otoño? Si es así, siga este enlace para
registrarlos en línea. ¡Asegúrate de registrarte lo antes posible! La
cuota de inscripción es de $125.

Todavía estamos buscando URGENTEMENTE un padre para
entrenar a uno de nuestros dos equipos de voleibol Blessed
Trinity Cub. Lo ideal sería que fuera el padre de un estudiante de
quinto o sexto grado, pero los padres de cuarto grado también
son bienvenidos. El conocimiento y la experiencia previos con el
voleibol son útiles, pero no necesarios. Como entrenador
voluntario, no se aplicará la tarifa de inscripción de $125 de su
jugador. Los horarios de práctica son flexibles y es posible que
ambos equipos “Cub” practiquen juntos.

Como siempre, tiene la opción de emitir un cheque o utilizar
TADS para pagar la tarifa de la actividad. Si necesita ayuda con
becas, comuníquese con el Sr. O'Keefe en o'keefep@btcsmn.org.
Si está dispuesto a ayudarnos como entrenador, responda a Brian
Stock en stockb@btcsmn.org.
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PAWS Survey
Please help us shape the calendar and goals for our parent
organization this year by filling out a brief survey.

What is PAWS?
Stands for Parents Active With School
Goals:

1. Welcome new families
2. Involve all families and community members
3. Support school activities

Encuesta para PAWS
Ayúdenos a dar forma al calendario y los objetivos de nuestra
organización matriz este año completando una breve encuesta.

¿Qué es PAWS?
Significa Padres Activos con la Escuela
Objetivos:

1. Dar la bienvenida a nuevas familias
2. Involucrar a todas las familias y miembros de la

comunidad.
3. Apoyar las actividades escolares.

MN Car Seat Safety
We want to make sure you're aware of the updated Minnesota car
seat requirements to ensure your children's safety while traveling.
The new guidelines include changes to age, height, and weight
requirements for car seats and booster seats. Please take a moment
to review the full details of these changes by following the link.

MN Seguridad en asientos de seguridad
Queremos asegurarnos de que conozca los requisitos actualizados
de los asientos de seguridad para automóviles de Minnesota para
garantizar la seguridad de sus hijos mientras viajan. Las nuevas
pautas incluyen cambios en los requisitos de edad, altura y peso
para asientos de seguridad y asientos elevados. Tómese un
momento para revisar los detalles completos de estos cambios en
el enlace a continuación.

August 29 - Back to School Night, 6-7:30pm
September 2 - No School - Labor Day
September 3 - First day of School
September 9-12 - K-2 Literacy Testing
September 11 - First All School Mass - St. Richard - 12:30
September 12 - Vision Screening - Penn Campus
September 13 - Vision Follow up - Penn Campus

29 de agosto - Noche de Regreso a Clases, 6-7:30pm
2 de septiembre - No hay clases - Día del Trabajo
3 de septiembre - Primer día de clases
9 al 12 de septiembre: Pruebas de alfabetización K-2
11 de septiembre - Primera misa para toda la escuela - St.
Richard - 12:30
12 de septiembre - Examen de la vista - Penn Campus
13 de septiembre - Seguimiento de la visión - Penn Campus

Tri-Fest Coloring Contest
We are excited to announce a fun coloring contest at this year's
TriFest, hosted at the Nicollet Campus! Children of all ages are
invited to participate and showcase their creativity for a chance to
win exciting prizes. Entries are due September 9th. We hope you'll
join us in celebrating our students' artistic talents at this
community event! Coloring sheets can be found at this link.

Concurso de colorear Tri-Fest
¡Estamos emocionados de anunciar un divertido concurso de
colorear en el TriFest de este año, organizado en el Nicollet
Campus! Se invita a niños de todas las edades a participar y
mostrar su creatividad para tener la oportunidad de ganar
premios interesantes. Las inscripciones vencen el 9 de septiembre.
¡Esperamos que se una a nosotros para celebrar los talentos
artísticos de nuestros estudiantes en este evento comunitario! Las
hojas para colorear se pueden encontrar en este enlace.
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TriFest!- September 21 and 22nd!
Save the date for our parish festival hosted at St. Peter’s September
21st and 22nd. Blessed Trinity families will be needed to volunteer,
attend and contribute. It will be a fun-filled event!
Delicious Food! - Country Store - Bingo! - Music - Games - Pull
Tabs - Baked Goods - Silent Auction and More!
You won’t want to miss it!

¡Trifest! ¡21 y 22 de septiembre!
Reserve la fecha para nuestro festival parroquial celebrado en St.
Peter, el 21 y 22 de septiembre. Se necesitarán familias de la
Santísima Trinidad para que se ofrezcan como voluntarias, asistan
y contribuyan. ¡Será un evento lleno de diversión!
¡Comida deliciosa! - Tienda campestre - ¡Bingo! - Música - Juegos
- boletos - Productos horneados - ¡Subasta silenciosa y más!
¡No querrá perdérselo!


